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Der Epiker Otto Wolf

Es Kapiteli usem Husgeist

Si hei die gueti Mueter uf e Chilchhof treit. Dr
Heuet isch cho drufabe d Arn. Und derno het
dr Amme Schwarz arnst gmacht mit dam Meitli
i dr Talbriigg nide. Sie het ihm s Hiirote versproche
— und &r ihre dr Hof. Am glyche Tag wo si hiirote,
soll das gschribe warde.

Einisch amene Nomittag isch es gsi. Dr Chnéacht
isch grad vom Hus ewdgg gfahre mit dr Sdima-
schine. Und dr Vatter wott denn au no uszieh.
Die ysigi Drohle mitem Fahni vordra stoht scho
parat.

Ufem Bank ndb dr Hustiire stoht ne Chorb voll .
diiri Arbshiiltschele. Derniben gseht me s Ma-
riandli, D Herbstsunne schynt so schén a d Mur,
und ds wott dd4 Nomittag Suppendrbs iishiiltschele.
Dr Vatter Schwarz het allwdg no Oppis ufem Hairz
gha. Er wartet ume no, bis d Magd ewaigg isch.
Denn goht er gdge Bank iibere, stoht ufem Stei
vor dr Hustiiren und luegt sym Chind es Wyli zue.
Das isch em Mariandli afe glungnig vorcho. Es
luegt zuenem ufen und frogt: «Uf was wartisch no,
Vatter?»

Dr Schwarz hocket ab, uf die anderi Syte vom Chorb
und nimmt ne Hiiltschele i d Hand. «I hitt scho
lang Gppis mit dr sélle rede.»

In letschter Zyt het er niit weder gidng mit sym
Naérvetee z tue gha. Au hiit luegt er eso mucht dry.
Drum frogt ne s Mariandli: «Bisch Gppe nit riacht
zwag?»

«Es isch nit das. Aber ig ha do ne Sach, wome nit
lenger cha warte dermit. Churz und guet: i ha im
Sinn fiir wider z hiirote.»

49



S Mariandli het erschrocke syni Hand i d -Schoss
gleit. Es luegt vorabe a Bode. Das, wones si gwehrt
het dergédge, das isch jetz glych undereinisch do.
Wie nes schwirs Waitter, wo iliber eim yne fahrt
und alls wott verschloh! Erst nach eme Wyli chan
es Oppis sdge. Es luegt dr Vatter nit a, es luegt
vonem ewadgg. «De isch also alles vergdbe gsi.»

Er het nit racht gwiisst, wie das gmeint syg, oder
vilicht het ers nit wolle verstoh. «Me chdnntis eso
mache», seit er, «as me dir ne Giiltbrief wurdi
usstelle, ersti Hypothek. Nach mym Abldbe chénn-
tisch de mache wie de wettisch., My Frau chdm das
ohni wyters uf dr Bank iiber, wenns einisch use
wettisch. Du chdnntischs aber au loh stoh, das wiér
am And no besser.»

«I ha bi allem Warche z letscht a das dankt, wo mr
_einisch setti useluege», seit s Mariandli.

«Die ganzi Zyt wo d Mueter krédnklet het, bisch du
derby blibe. Hesch niit gha weder Arbet, chuum
Oppen einisch es Reisli is Oberland. Fiir alles das
sollsch jetz dr Lohn iibercho, ig tues nit andersch.
Wenn einisch wotsch hiirote, so bisch froh driiber.
So Burebuebe miiesse druf luege!»

«Ig ddanke niimmen as Hiirote!» seit s Mariandli.

«Eh, das meinsch jetz; aber ei Zyt isch nit alli
Zyt! Du ddnksch de no €inisch a mi.»

Jetz isch s Mariandli mit 6ppis anderem cho. «J4,
und de dr Fridel, dd chasch 6mmel allwédg nit ent-
erbe!»

«Leider nit, slisch miech igs. Dd hditts nit besser
verdienet. Was menem vo Gsetzes wige muess gih,
chunt er iiber; aber vorewidgg wird alles abzoge,
woner do kostet het. Chuum isch er zu dr Schuel
us gsi, het mene uf die landwirtschaftligi Schuel
gschickt. Weisch was das kostet het? Ig has uf-
gschribe. Und nachhir das Militdrlen au wider, es
het nes Siindegdlt kostet, bis er Liitnant gsi isch.»
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«Friiecher hesch andersch gredt», seit s Mariandli.
Und iisi Mueter — wie het si albes ne Freud gha
und ne Stolz! Ig mag eres hiit no génne, wo si
underem Bode lyt.»

Das het dr Vatter bisse. Er schnellt dr Chopf gége
si widerspédnstigi Tochter. «Ig weiss jo wohl, as
em ging no hilfsch, ddim — ig wott jetz nit sdge,
was er isch!»

No einisch het das Schwesterli dr Fiirspracher
gmacht. «Er isch dr médngs Johr ne guete Suhn gsi.»
Drufaben isch es eso still worden, as me ne Mugge-
schwarm het kore singe, wo i dr Herbstsunne iibere
Garten ewédgg tanzet isch.

«Vatter — jetz muess ig mys Hadrz au einisch lare.
Ig weiss nit, &b mr nachhidr héhn bisch oder &b
au niit meh wottsch wiisse vo mr; aber jetz bhaltis
nimme.»

«Red nume héarzhaft, vo dir mag i vil verlyde.»

«Also! Wo d Mueter no glabt het, glehmt, im Bett,
do hets di jo scho gidng dort abe zoge, i die Tal-
briigg.»

Dr Alt het dr Chopf gédge sys Chind drédit. Me hetems
chénne abliase vom Gsicht: «Chunsch jetz mit dam
au no viure?»

S Mariandli fahrt wyter: «Dr Fridel het einisch
grannet bi mir i dr Chuchi usse. Er géi kaputt, het
er gstohnet. Verzieh mr das Wort; aber eso het
ers gseit. Es drdi em s Herz ab, und er chonni
eifach niimme derby blybe.»

Dr Vatter Schwarz het si ewdgg drdit. «Ig ha nit
gmeint, as mr die alti Gschicht no einisch wette
viire rupfe.»

Aber s Mariandli het ne nit loh goh. «Ar isch so
ne liebe gsi mit dr Mueter, iise Fridel, sone hir-
zige. Ne Mueter chonnti niit Bessers wiinsche vom
Herrgott weder sones Chind. Und ig? Was hani
gmacht? Ig ha derglyche to, ig gsei vo allem niit.
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Ha gmeint, wen eis do syg fiir bed Parteie, so chénn
ig tsi Famili binander bhalte.»

Dr Alt het der Buggel ahne gha. «Deiss weiss ig
wohl!»

«Bi allem zdme», hets Meitli wyter gfahre, «hanig
au probiert fiir di z verstoh. Ha dankt, du sygsch i
Gottsname ne Monsch vo Fleisch und Bluet!»

Fast ne schiiiiche Blick isch zu syner Tochter iibere
gfloge und wider ewdgg. So nes harzhafts, offnigs
Wort het er no nie kéhrt vo sym Meitschi.

Aber die Predigt isch- wyter gange. Dr Alt isch uf
em Bank ghocket wie ne arme Siinder. «D Frau
Mollet het mi einist trostet, 6ppis syg i jeder Famili.
Und wenn ig drufabe echlei umenander gluegt ha
im Dorf, so hani gseh, as es eso isch. Drum hanig
albes gmeint, wenn me Geduld heig, so ch66m mit
dr Zyt alles wider i d Ornig. Und mangisch hets
mi dunkt, solang as igs nit ufgdb, chonni niit pas-
siere. Jetz isch s Ungliick glych cho, und alli die
Johr hani vergibe gluegt und abgwehrt i dam Wald-
egge hinde.»

«Du mueschs nit eso schwar ndh», het dr Alt welle
troste.

Es Zytli het jedes ufene anderi Syten use gluegt,
bis s Mariandli no seit: «Mir ischs, i setti verwachen
und es wadri alles nume ne wiieste Traum und i
setti chénnen sdge: Nenei, das tuet iis dr Vatter
nit z leid!»

Dr Schwarz isch ufgstande. «Ig cha nit meh sige,
weder as ig dr jetz do gseit ha.»

«Settisch &dcht nit no chlei warten und alles no
einisch iiberlegge!» bdittlet sys Chind.

Er stoht do, luegt a Bode und seit: «I has dem Meitli
versproche. Gseit isch gseit! Do cha niemer niit
meh dndere weder dr Tod. Vilicht — war weiss —
es war mr mangisch glych.»

Us «Dr Husgeist»
Volksverlag Elgg
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